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REPARTIMENT 


PERSONATJES  ACTORS  QUE  L*  ESTRENAREN 

Tiberi.    ....      .      .      .      En  García  (M.) 

Macari   »  Rodés. 

PlDELET*  .-    s  .     .  •        •        ...  »  Mollà. 

Cristòfol.     ......       »   Buch  (C.) 

Notari.  »  Pollina. 


Dreta  y  esquerra  del  espectador. 
Època  present.  L/  acció  en  una  vila  catalana. 


ACTE  ÚfíICH 


L'  acció  representa  una  sala  ab  arcoba  que  estarà  separada  per 
medi  d'  unes  cortines.  En  la  sala  hi  haurà  una  porta  à  la 
dreta  y  finestra  ala  esquerra,  una  taula  y  varies  cadires 
Y  en  la  arcoba  un  llit  en  quin  figurarà  haverhi  un  mort. 


ESCENA  PRIMERA 

MACARI  y  TIBERI 
eix  assentat  pensatiu  y  trist,  y  aquell  dret  à  son  costat. 


Macari.  Pró,  home,  qué  tens?.. .  Que't  passa 

que  't  veig  tant  moxo  y  pensatiu?. .. 
Tiberi.    \Ay  si   ho  sapiguessiu! . . .   Es  tant 

grossa ... 
Macari.  Pró. . .  esplícat! 
Tiberi.    M'  en  passa  una  com  un  cove. 
Macari.   Bé  pró...  esplicatv  que  esplicantse  la 

gent  s'  entén,  y  aixís  puga  pot  ser 

aconsolarte. 
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Tiberi.  Serà  inútil  lo  dírvoso. ..  y  tant  gros- 
sa... pitjor  que  *1  rotllo  de  la  lluna. 

Macari.  Ja  sabs  que  jo  't  porto  molt  afecte,  tan 
afecte  que  per  un  de  ma  casa  no  faria 
mes  que  per  tú. 

Tiberi.    Sí. . .  ja  ho  sé.  . .  pró  eixa. . . 

Macari.  Esplicat,  tal  volta  puga  aconsolarte. 

Tiberi,    En  va  serà. 

Macari,  Per  que  ho  dius? 

Tiberi.    Perquè  lo, meu  mal  no  te  remey. 

Macari.,  Tal  volta,  .  que  no  sabs  aquell  adagi 
que  diu  que  quatre  ulls  hi  veuhen 
mes  que  dos? 

Tiberi.  Teniu  rahó.  Pró  ab  lo  que  4u»  passa 
tant  hi  veuràn  quatre,  vuytj  com  cent 
d4  ulls. 

Macari.  Te  equivocas,  puig  tot  lo  d'  eix  mon 
te  solució  y  si  eixí  no  la  veu  un,  la 
veu  un'  altre. 

Tiberi.    Pró  es  tan  grossa.  . .  tan  grossa. . . 

Macari  .  Per  mes  grossa  que  sia . 

Tiberi.  ]Ay!  donchs  si  la  vegessiu  vos,  y  me 
volguesseu  traure,  d'  entre  les  urpes 
de  la  misèria  ab  que  'm  veuré  con- 
demnat! . 

Macari.  Pró  esplicat.  home. 

Tiberi.  Puig  se  dou  lo  cas  que  don  Baldiri, 
nostre  amo  me  se  'n  anat  sense  dirme 
ni  ase  ni  bèstia. 
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Macari.  \jPer  aixó  estàs  trist?...  perquè  se  'n 

ha  anat?  Ja  tornarà! 
Tiberi.    Ho  dupto! 

Macari.  Be!  mentres  t  '  haja  deixat  amo  y 

senyor  de  tot  lo  seu. .  . 
Tiberi,    Aquí  està.  Per  aixó  plora  la  criatura; 

puig  de  res  puch  disposar:  fins  ni  de 

lo  meu! 

MACARI.    (Reprenentlo  y  extranyat)     ^Ni  de  lo  teu?. . . 

Tiberi.  Ni  de  lo  meu;  puig  D.  Baidiri  'm  deu 
uns  dos  anys  de  serveys,  y  com  que 
eixos  no  constan  enlloch,  al  víndrer  sos 
cosins  pera  repartirse  Durs  riqueses, 
també  pendràn  lo  meu. 

Macari.  No  t*  entench . 

Tiberi.  Ben  clar  se  veu.  Com  que  D.  Baidiri 
es  mort. . . 

Macari.  (Extranvat)    D.  Baidiri  es  moit?. .  . 

Tiberi.    Sí,  home:  que  no  vos  ho  he  dit?. . . 

Macari.  Tórnam  lo  ral,  que  no  t'  havia  entès. 

Mes  jo  'm  pensava,  al  dirme  que  se 
t*  en  havia  anat...  (que  sé  jo  lo  que 
'm  pensava!:  que  ja  havia  comensat 
les  excursións  que  acostumava  fer  tots 
los  estius. 

Tiberi.  Nó,  sant  cristià:  per  aixó  no  'm  quei- 
xaria! 

Macari  .  Per  lo  mateix  que  ho  trobava  estrany . 

Mes  are  ja  comprench  lo  que'm  deyas. 
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Tiberi.    (Senyalant  i'  arcoba.)    Miréusel:  allà  jau. 

Queda  trist  y  pensatiu.) 
MACARI  ,    Ventat.      (Se  <n  va  dins  1'  arcoba.)  Pobre 

senyor  Baldiri! ...  Ja  no  podré  ferli 

may  més  cartes!...  (Després  d'  un  rato,  y 
pensatiu,  baixa  al  prosceni  y  diu  à  n*  en  Tiberi:) 

Pro  <:cóm  ha  estat? 

Tiberi.    Ni  jo  ho  sé  cóm  ni  quan  ha  mort! 

Macari  .  Donchs  sí  no  ho  sabs  tú,  qui  ho  sabrà? 

Tiberi.  Ja  veureu:  Ahir  se  'n  va  anà  al  llit 
molt  content'  que  debían  ésser  les 
deu,  poch  més  ó  menys.  Passàrem  la 
nit  sens  notar  res  que  no  sigues  lo 
anormal.  Mes  al  anar  jo  aqueix  matí, 
com  de  costum,  à  poitarli  '1  xocolate, 
en  va  he  trucat,  puig  ningú  ha  respost; 
fins  que,  al  cap  y  à  la  fí,  m'  he  deter- 
minat entrarhi,  y  joh  Verge  de  la 
Ajuda!. . .  l\  trobo  estirat  ai  llit,  fret: 
més  fret  que  un  marbre  estava!  Era 
ja  cadavre.  Y  aixís  es  que  no  sé  quan 
ni  de  quina  manera  ha  mort. 

Macari.   jPobre  Sr.  Baldiri! 

Tiberi.  Pro  jpodéu  contar  quina  sorpresa  fou 
la  meva  al  trobarlo  mort! 

Macari.  Se  suposa.  (Cambi  marcat.)  Pro,  es- 
colta: be  deu  tíndrer  testament  fet? 

Tiberi.  ^Testameut,  dieu?  Temps  ha  que  1' 
importunava  que  '1  fes,  perquè,  la 
vritat:  Ja  'm  temia  aquest  desenllàs 
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y  pensava  que  '1  dia  menys  pensat  hi 
petaria;  y  també  km  pintava  ia  des- 
gracia que  en  cas  de  no  fer  testament 
se  *ns  preparava, 

Macari.  çiVols  dir  que  no  'n  té?  . , 

Tiberi.    ,jA  qué  vindria  1*  enganyarvos? 

Macari.  Ho  dupto  de  que  no  n4  haja  fet,  puig 
à  mi  'm  tenia  promès  y  mil  voltes  mc 
ho  havia  dit:  «Quan  jo  mori,  tot 
vos  ho  deixaré  per  meytat  entre  tú, 
Macari,  y  4  meu  criat  en  Tiberi». 

Tiberi.  Aixó  mateix  que  vos  deya  à  vos,  tam- 
bé m'  ho  deya  à  mi. 

Macari.  Més  encare:  «Tot,  tant  en  fincas,  en 
cases,  papers,  or,  plata,  plom, — y  fins 
no  sé  ab  que  més  me  deya, — serà  pera 
vosaltres» . 

Tiberi.    Lo  mateix  que  'm  deya  à  mi. 

Macari.  Y. . .  <;V  estàs  del  tot  segur  de  que  no 
ha  fet  testament? 

Tiberi.    Ja  hi  podéu  pujar  de  peus. 

Macari.  ^Volsdir?... 

Tiberi.  No  sigau  impertinent,  ni  titubejau 
més.  Lo  que  vos  dich,  es  cert:  tant 
cert  com  D.  Baldiri  jau  allà  mort. 

Macari.  Y  donchs,  si.es  cert:  ^quin  es  lo  per- 
víndrer  que  'ns  espera? 

Tiberi.  Lo  de  comensar  à  agafar  la  cistella  y 
anar  à  captar. 

Macari.  (Ab  gran  desconhort.)   j j Desgracia  eterna! ! 
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Tiberi.    iüDeu  s<  apiadi  de  nosaltres!!! 

(Breu  rato  pensatius.) 

Mes,  va:  deixem'ho  córrer,  y  anem  à 
buscar  una  solució  pera  sortir  d*  eix 
atolladero. 
Macari.   ;Pro  ^vóm?! 

Tiberi.  Abocant4 hi  tota  nostra  ciència.  Are 
ja  estich  més  assossegat,  perquè  tinch 
qui'm  fa  comtat,  y  potser  tots  dos  junts 
trobarem  lo  medi  de  salvarnos  de  les 
garres  de  aquestos  parents  famolenchs 
que,  al  igual  que»nosaltres,  esperaven 
com  candeletes  sa  mort. 

Macari.  Pro,  abans,  deixem  anar  à  acabar  una 
carta  que  tinch  entre  mans. 

Tiberi.  Sí:  anéu;  y  quan  estiguéu  llest  de  tot, 
veniu:  veniu,  que  ab  detenció  regira- 
rém  tots  los  recóns  del  pou  de  nostra 
ciència. 

(Macari  va  per  sortir  y  Tiberi  '1  detura. 

Mes,  abans,  escoltàu:  ^qué  haig  de  fer 
si  sos  parents  venen? 

Macari.  Quin  i  'n  fora  que  vinguessin! 

Tiberi.  Avuy  justament  tenèn  de  venir:  som 
dissapte,  y,  com  de  costum,  no  's  des- 
cuidaran de  víndrer  à  cobrar  la  nò- 
mina que  'ls  tenia  senyalada  à  quis- 
cun  d*  ells. 

Macari.  Un  sou  setmanal  los  hi  tenia  assenya- 
lat D.  Baldin? 
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Tiberi.  Sí:  ja  ve  de  temps.  Y  que  no  se  4 11 
descuidavan  may! 

Macari.  Bé:  fes  véurelshi  q'ue  D.  Baldiri  no  hi 
es;  que  à  tu,  que  tens  tanta  trassa  en 
engalipar.  no  't  costaià  gavre  de  fer 
aixó.  .  .  Bueno,  donchs,  fins  després. 


ESCENA  II 

T3BERÍ,  deixantse  càurer  en  una  cadira  trist  y  pensatiu. 

Tiberi.  Ha  mort  sens  disposar,  jpobre  senyor 
Baldiri!  Ell  m'  hagués  cregut:  no  hau- 
k  ría  mort  dk  eix  modo,  sens  fer  testa- 
ment y  sens  pagar  à  n'  à  mí  ni  à  n*  en 
Macari  4ls  mals  ratos  que  'ns  havia  fet 
passar.  Ah!  si  ell  ra'  hagués  volgut 
créurer,  temps  ha  que  n'  hauria  fet!... 
Pro,  lo  que  més  me  causa  pena,  es  lo 
pensar  que  no  ha  sigut  pas  per  ma 
desidia,  sino  per  son  caràcter  gens  ni 
mica  emprenedor  que  tot  ho  confiava 
al  temps,  sens  pensar  que  més  aviat 
fet,,  més  aviat  oiviJat;  puig  sempre  l4 
instava  per  lo  mateix,  contestantme 
ell:  que  ja. . .  que  ja  ho  faria! . . . ;  pro 
eix  dia  may  arribava,  fins  are,  que  ha 
passat  lo  que  de  lluny  preveya,  y  era 
sa  mort.  ' 
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Fos  sol,  pochs  mals  de  cap  me 
donaria;  pro  té  dos  parents,,  que, 
com  llops  frisosos,  se  tiraràn  demunt 
de  tot  lo  que  poseeix,  al  saber  sa 
mort,  sens  tenir  en  compte  res.  Yt 
naturalment*  nosaltres,  que  havem 
sufert  totes  ses  impertinències  y  enfa- 
dós, nos  quedarém  à  la  lluna  de  Va- 
lencià. 

(Trucan.  Fins  al  acabar,  breu.) 

Trucan?. . .  Ay,  ay!  ja  deu  ser  algún 
d'  ells!  Quin  embolich  hi  haurà  si  se 
adonan  que  es  mort:  Ja'ls  tenim  regi- 
rant armaris  y  obrint  y  tancant  calai- 
xos; aixó  m*  enduch  y  aixó  nó;  aixó 
vull  y  aixó  no  vull. . .  y  altres  coses 
pe  'l  estil.  Y  jo,  rosegantme'ls  punys 
sense  poguer  dir  res!. . .  Bé:  pera  evi- 
tar tot  aixó,  no  'Is  deixaré  entrar  à  la 
arcoba.  Tirem  les  cortines. 

(Ajusta  les  cortines  de  manera  que  tapin  la 
arcoba  y  va  à  obrir.) 
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ESCENA  III 

DIT  y  FÍDELET 

Fidelet.  Qué  tal,  Tiberi? 

Tiberi.    (Aparentém  estar  alegres).  Molt  bé, 

per  are;  iy  vostè? 
Fidelet.  Tal  qual.  Y  D.  Baldin? 
Tiberi.    Es  à  jàurer. 

Fidelet.  (Enfadat.)  Molt  bé,  Tiberi:  faixis  es  lo 
modo  ab  qrre  deu  tractarse  à  un  se- 
nyor hisendat? 

Tiberi.    Ja  veurà. . . 

Fidelet.  No  haig  de  véurer  res  més  de  lo  que 
veig. 

Tiberi.  Dispensi  si  1*  he  ofès.  Es  costum  de 
ma  terra. 

Fidelet.  (Resoiut.)    Donchs  à  ma  terra  no  més 

jauhen  los  gossos. 
Tiberi.    (Amansit.)    Bé!  ja  veurà:  vull  dir  que 

es  à  dormir. 

Fidelet.  (Extranyat.)     A  eixes  hores,  à  dormir? 
Tiberi.    (Ja  dupta.  [Male!. .  .  Pro  jo  ja  'i  tom- 
baré.) 

Fidelet.  M4  estranya,  quan  ell  té  per  cos- 
tum ... 

Tiberi.  Sí,  ja  ho  sé;  pro  no  hi  ha  que  extra - 
nyarse  'n,  perquè  ahir  va  fer  un  ex- 
traordinari. 
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Fidelet.  <jY  aixó? 

Tiberi.  Res;  perquè  anà  à  véurer  V  estreno 
de  una  comèdia  dk  un  seu  amich,  y 
retirà  tart. 

Fidelet.  Y  bé:  <:que  no  pot  véurers? 

Tiberi.  Nó,  perquè  'm  té  dit  que  quan  dorm 
no  vol  que  ningú  vaja  à  dirli  res. 

Fidelet.  Ni  jo? 

Tiberi.     (Resolur.)  Ni  vostè 

Fidelet.  Ab  enfado.)    ^-Ja  sabs  qui  só? 

Tiberi.    (Si  que  seria  panoli  si  no  ho  sapigués; 

quais  cad.i  dia  per  altre  vé,  y  sobre 
tot  los  dissaptes,  per  que  '1  cosinet 
faija  anar  més  llatí  les  rodes!) 

Fidelet.  (Enfadat.)    Bé:  y  qué  dius? 

Tiberi.    Que  ve  enfadat  avuy! 

Fidelet.  Contesta  al  moment:  ^me  coneixes 
ó  nó? 

Tiberi.  iQue  's  pensa  que  só  tant  soyo  y  que 
tiuch  pa  al  ull,  per  no  conéixerlo? 

Fidelet.  Y  donchs?. .  . 

Tiberi.    Qué  vol  dir? 

Fidelet.  Si  puch  entrar  à  véure'l  sí  ó  nó? 

Tiberi.  Ah,  d!  La  cuyna  sempre  es  oberta,  y 
allà  hi  trobarà  4  canti  y  podrà  véurer 
tant  com  vulgui. 

FlDELET.  (Donantli  una  clatellada. j      No  't  dich  aiXÓ, 

tros  u'  ase! ...  Si  puch  véurer  ai  cosi- 
net, te  dich. 
Tiberi.    (Ni  distrayentlo  '1  puch  tombar.) 
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Fidelet.  Aho.it  doim? 

Tiberi.  Miri:  tiri  avall  d' eix  corredor,  avall 
eh?,  no  amunt!;  trenqui  à  la  dreta: 
trobarà  un  saló;  entri  en  ell,  que  hi 
veurà  dues  portes,  1'  una  à  la  dreta  y 
V  altre  à  la  esquerra;  no  agafi  pas  la 
de  la  dreta,  sino  V  altre. . .  y  allà  hi 
trobarà  ma  celda. 

Fidelet.  (Knfadat.)  Y  <>qué  n'haig  de  fer  jo  de  ta 
celda! .  .  . 

Tiberi,  (j Que  es  dur  lo  bou  al  ast!  Jo  no  sé 
cóm  arreglar'ho. . .  Cridaré  à  en  Ma- 
cari.)  Permetim;  que  sentho  bullir 
Ja  olla. 

(Se'n  va  corrents.) 


ESCENA  IV 

FIDELET,  sol  y  pensatiu. 

Fidelet  No  sé:  aixó  de  contestarme  en  Tiberi 
glorificat  toca  matines,  me  fa  témer 
quelcom ...  Jo  creen  que  ell  m'amaga 
l4  ou  de  ple  à  pie...  Potser  al  cosinet 
li  haja  succeint  alguna  cosa  grave* 
y  aquest  dimoniet  vol  evitar  que  jo 
ho  sàpiga  ...  Lo  cosinet  ja  comensa  à 
ésser  vell,  té  una  posició  bastant  ele- 
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vada  y  es  molt  «del  puno  de  la  Virr 
gen»,  com  diuhen  los  castéllufos;  per 
lo  que  'm  fa  créurer  que,  al  morir, 
segurament  deixarà  algún  reco,  que, 
com  es  natural,  farà  sed  al  qui  li 
sàpiga.  Y  aquest  mano  de  Fidelet. 
que  no  té  cap  pel  de  to  tto,  res  fora 
de  extrany  que  probés  de  enganyar- 
nos. 


ESCENA  V 

DIT  y  MAG  ARI  que  figura  enrahonar  entre  bastidors. 


Macari.  Pert  cuidcdo.    (A  Fidelet.)    Molt  bon 

dia  tinga,  D.  Fidelet, 
Fidelet.  Hoia!  Qué  diheu  de  bó,  Macari? 
Macari  .  Ja  ho  pot  véurer . 
Fidelet.  <jY  la  canaileta? 
Macari    Tots  trempats  y  rexinxolats. 
Fidelet.  Lo  menut,  ja  deu  caminar? 
Macari  .  Sí:  ja  va  com  un  dansar í? 
Fidelet.  ^Que  ja  ho  sabíau  que  jo  era  aquí? 
Macari.  Nó;  ha  sigut  casual;  perquè,  com  de 

costúm . . .  Be;  pro,  abàns,  dexim  que 

li  diga.. . 

Fidelet.  Qué?...  ^Potser  ja  haveu  acabat  de 

'    posar  en  net  la  obra? 
Macari.  ^Cóm  ho  ha  sapigut? 
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Fidelet.  Ves!  que  no  era  ja  hora?  i  . ; 

Macari.  Es  que  no  hi  he  estat  pas  molt  de 
temps?  Total:  un  mes  y  una  stemana. 

Fidelet.  Y  ^voleu  dir  que  eriçaré  n'hi  ha  poch 
pera  escríurer  tant  sols  quaranta  pla- 
nes? ... 

Macari  .  Que  vol  que  li  digui;  pro  jo  trobo  que 

no  hi  he  estat  gayre. .. 
Fidelet.  Bueno;  pro,  al  menys,  haurà  quedat 

bé,  eh? 

Macari.  Sí,  senyor:  com  cap  aítre  de  les  que  li 
he  copiat. 

Fidelet.  No  hi  ha  pas  també  alguna  taca,  com 
en  totes  les  demés? 

Macari.  Ah!  no,  senyor,  nó:  aquesta  es  neta 
com  una  patena;  pro  . . . 

Fidelet.  (Bó!:  ja  hi  ha  un  pro?. . .) 

Macari.  Li  adverteixo  que  no  'n  fassi  cas  si  en 
una  plana  hi  veu  una  gran  sombra: 
es  que  '1  menut,  tot  jugant,  va  tenir 
la  extranya  ocurrència  de  abocarhi  fcl 
tinter. . . 

Fidelet.  (Que  no  es  pas  res  aixó.)  Donchs,  si 
que  la  havém  feta  bona! 

Macari.  Nó:  per  àixó  are  ja  's  pot  ben  lle- 
gir; puig  al  moment  vaig  portaria 
à  ca'l  quita  manchas  y  aquést  va  feria 
quedar  com  nova.  Mes  ab  tot  lo  altre, 
perdi  cuydado,  que  sarà  del  sen  gust. 
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Fidelet.  Sí;  pro  aixó  de  la  taca,  *m  sab  molt 
de  greu. 

Macari.  No  sé  per  qué.  Al  meu  enténdrer,  eri- 
çaré tindria  que  gaudirsen:  puig  aixís 
seuran  que  també  sab  fer  sombres. 

Fidele-p.  (Si:  vaya  una  alegria!:  com  ^i  *m  pas- 
sessin una  gatossa  per  la  esquena!) 

Macari.  (Ja  no  se  li  ha  assentat  bé.  Femli  créu- 
rer,  donchs,  lo  que  no  es.)  Pro  cregui 
que,  deixant  apart  aqueixa  plana,,  de 
lo  demés  ne  quedarà  enamorat.  Miri: 
la  portada,  li  he  fet  ab  caràcter  gótich 
y  lletres  de  pam  y  mitx,  de  manera 
que  's  destaca  moltíssjir  lo  títul  que 
diu  No  llevar  falsos  testimonis.  Calli: 
*m  sembla  que  à^a  butxaca  'n  porto 
una  de  esguerrada...  Pro  <£qué  es 
creu?:  pera  fer  la  tal  portada,  n'  hi  he 
estat  de  dies! ...  A  lo  menos,  una  dot- 
zena. Y  de  paper,  també  n'hi  he 
gastat  bastant:  aprop  dos  quadernillos 
y  mitg;  perquè,  are  equivocava  '1 
nom,  are  les  lletres  no  lm  resulta- 
ven; are  l4  una  'm  pujava  més  que  V 
altre,  etc.  etc.  Ab  una  ;m  passà  un 
cas  molt  bonich  Oh!  y  'm  sembla 
que  va  ser  ab  la  que  porto.  (Treyentse 

un  full  de  paper. )     Si,  nó,  SÍ,   nÓ,   no  ho 

es  aquesta. 
Fiídelet.  A  véurer? 
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Macari.  Tingui:  es  exactament  à  aquesta  la 
que  hi  té. 

Fidetet  D  mchs  si  es  com  aquesta,  si  que  ja 
cal  que  'n  torneu  à  fer  un  altre. 

Macari.  Be!  jo  vull  dir  que'l  caràcter  de  lletra 
es  igu  il. . . 

Fidelet  Ja  ho  veuteu:  aném  à  casa  vostre  y 
podreu  ensenyàrmela,  que  obres  son 
amors  y  no  bones  rahóns. 

Macari.  Es  veritat;  y  aixó  y  lo  que  anava  à 
dirlt...  (Treyemlo  de  aquí). 

(Se  'n  van.) 

ESCENA  VI 

•  TIBERI,  sol,  que  entra. 

Tiberi.  {Gràcies  à  Deu  que  ja  es  fora!  Vaya 
un  mal  rato  de  angoixes  y  recels  m* 
ha  fet  passar!  „  .  .  Perquè,  la  veritat: 
me  temia  que  ab  son  caràcter  imper- 
tinent hagués  descobert  la  trama,  y  si 
aixís,  per  desgracia,  hagués  succehit, 
tot  s'  en  hauria  anat  al  botavant!... 
Y  allavors,  jày,  pobret  de  mí!:  j  quina 
estirada  de  orelles  hi  hauria  hagut. . . 
Lo  cor,  de  pensarhi,  encare  'm  fa  trip 
trap,..  Mes,  deixemho  córrer;  que  are 
jà  està  passat,  y  en  Macari  prou  també 


/ 
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se  cuidarà  de  distreurel.. ,  Y  que  J*  ha 
tombat  ben  bé. 

(Prucan.) 

Altre  vegada?. . .  Al  sentir  aquesta 
campaneta,  '1  cor  torna  à  posarse  'm 
en  mohiment. . .  A  veurer  si  'm  fal- 
tarà la  deguda  serenitat;  perquè  si 
desgraciadament  me  falta,  ja  puch  ben 
dir  que  està  esqueixada  la  grua!... 
Segurament  que  qui  are  està  trucant 
es  l'altre  cosí.  Si  ho  es,  l'ensarronaré 
íentli  crév.rer  que  D.  Baldiri  es  à  pén- 
drer  les  aygues. 

(Tornen  à  trucar.) 

Ja 's  deu  desesperar.  Deixem  anarlo 
à  obrir. 

(Va  à  obrir.) 

ESCENA  Vil 

TIBERI  y  CRISTÒFOL. 

Cristof  .  Que  estaves  sort? . . .  Que  no  hi  sen- 
ties?. . . 
Tiberi.    Sí;  pro. .  . 

Cristof.  Vaya  unes  ganes  de  ferme  estar  pre- 
nent la  fresca!  Oh,  y  ab  V  ayre  tant 
fí  que  per  aquesta  escala  passa!.,,  que 
es  ca  pas  de  fer  agafar  un  cadarn. 
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Tiberi.  Y  per  aixó,  b'espanta?. . .  Home:  axis 
no  1*  haurà  de  comprar!. . . 

Cristof.  Ya,,  ya!. . .  Pro,  qué  feyes  que  no  po- 
dies deixarho  pera  venirme  à  obrir 
d  es  seguida? 

Tiberi.    Estava  fregant  i'  ayguera. 

Cristof.  Ah!  y  1'  aygupra  ha  d'  ésser  primer 
qaejo? 

Tiberi.  Y  que  sabia  jo  si  era  vostè  ó  l  sereno, 
ó  '1  carboner,  etc,  etc  ,  el  qui  estava 
trucant? 

Cristof.  Pro,  <jque  no  sabs  que  avuy  som  dis- 
sa  pte  y . . . 

Tiberi.  (Femli  ,'1  beneyt,  sense  serne.)  AhI 
^ctvuy  som  dissapte?. . .  > 

Cristof.  Es  à  dir  que  pencaré  no  sabs  lo  dia  en 
que  -t  menjes  io  pa? 

Tiberi.  No  se  n  extranyi  pas  d'  aixó;  perquè 
ahir,  tot  arreglant  les  coses,  vaig  po- 
sar lo  calendari  damunt  d'una  cadira; 
y  la  gateta,  que  sempre  mira  quina 
'n  pot  fer,  va  agafarlo,  y  comensanthi 
a  jugar,  no  *1  deixà  fins  que  va  ésser 
fet  à  miques  ..  Axis  es  que  are  vaig  à 
les  palpentes  en  lo  que  toca  al  dia 
que  som. 

Cristof.  Ya,  ya!  Pro,  ves  si  demà  't  descuida- 
ràs de  anar  à  passeig! 

Tiberi.  Oh,  ja  veurà:  Si  demà  es  diumenge, 
ja  ho  conexeré:  primera,  perquè. al 
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matí  no  sentiré  'ls  cops  de  mall  del 
ferrer  d*  aquí  baix;  y,  segona,  perquè 
mimva  de  tai  manera  '1  tràfech  en 
aqueix  dia,  que  à  ningú  li  passa  desa- 
percebut que*'s  trobem  a  la  fí  de  Ja 
setmana. 

Cristof.  Ab  aixó  tens  rahó;  pro  'ls  dissaptes 
també  's  coneixen. 

Tiberi.  Particularment,  pe  'ls  trevailàdors  de 
setmana;  y  també  per  altres,  com... 

Cristof.  Jo,  per  exemple.  Mes,  parlem  de  una 
altre  cosa:  ahont  es  lo  cosinet? 

Tiberi.  (Ja  hi  som.  jCoi  meu:  no  'm  vulgues 
pérdrer!...)  Ay,  quina  noticia  més  fa- 
tal li  vaig  a  donar  sobre  aquest  punt! 

Cristof.  Que  potser  es  mort?  (Tant  de  bó;  pro 
i  no  tindré  aquesta  sort!) 

Tiberi.    (Ho  has  endevinat.)  Ca:  ni  pensarhi! 

Si  avuy  se  troba  irés  fort  que  may! 
(Y  no  menteixo:  està  més  fort  que  una 
roca.) 

Cristof.  Y  aquesta  es  la  noticia  fatal  que  has 

dit  m*  havies  de  donar? 
Tiberi.    Esperis:  que  la  olla  bull 

(ve  'n  va  corrents. ( 
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ESCENA  VIII 

CRISTÒFOL  sol  y  pensati  i. 

Cristof.  No  sé  pas  quina  pot  ésser  la  noticia 
fatal  que  '11  Tiberi  ha  dit  m'  ha  de 
donarà .  .  A  no  ser  la  de  la  mort  del 
meu  cosinet  Baldin!;  pro  aquésta  éll 
diu  que  no  ho  es;  y  si  ho  fos,  la  tal 
noticia  jo  no  la  consumaria  com  à 
fatal!  Es  à  dir:  fatal,  mirat  segons  de 
quina  ma'nera,  sí,  perquè  sempre  causa 
poca  ó  molta  pena  la  mo.  t  d4  un  indi- 
viduo,  de  la  família;  pro,  segóns  de 
quina  altre  manera,  fatal  no  ho  fora, 
perquè,  la  veritat:  lo  diner  jes  tant 
bonich  si  un  lo  pot  tenir  entre  ses 
mans!...  Y  corri  jo  y  mon  cosí  germà 
'n  Fidelet  som  los  unichs  parents  que 
*é  '1  Sr.  Baldin,  com  es  natural:  tot 
lo  que  ell  posehex  ha  de  venir  à  parar 
à  nosaltres  dos.  De  sobres,  en  Tiberi 
ho  sab  aixó;  y  si  Ja  mort  del  meu 
cosinet,  per  la  meva  bona  sort,  hagués 
acontescut,  ja  no  m'  hauria  dit  pas  la 
paraula  «fatal»  al  califïcar  la  noticia 
qu3  diu  que  4m  té  de  -donar;  y,  por 
altre  part,  ell  no  estava  tampoch  gens 
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emocionat,  com  de  segur  ho  estaria,  y 
no  poch,  si  íos  certa  la  mort  del  cosi- 
net;  perquè,  com  que  fa  tant  temps 
que  '1  serveix,  forsosament  l'hi  ha  de 
haver  p^>sat  carinyo. . .  Mes,  de  debò, 
no  puch  àtinar  qué  pot  significar  la 
paraula  «fatal»  ab  que  ha  calificat  ia 
noticia  que  m'  ha  de  donar;  y  la  veri- 
tat, això'm  causa  bastant  d*  amohino. 
Mes,  aquí  ve  éll  que  fcm  treurà  de 
duptes. 


ESCENA  IX 

Dl  r  y  TIBERI  que  entra. 


Cristof.  Sabs,  Tiberi,  que  m'ha*  fet  capficar 
moltíssim  ab  aqueixa  noticia  que  dius 
«fatal»  pera  mí? 

Tiberi  .  Ynon'  hi  ha  pas  per  menos,  perquè 
figuris  que  's  tracta  de  havérsenose'n 
anat  lo  Sr.  Baldiri.  . . 

Cristof.  ^Ahont  se  *ns  ha  anat?. . .  Cuyta,  di- 
gas,  que  estich  impacient,  perquè  ab 
sòls  lo  comensament  ja  veig  que  't 
sobra  la  rahó  de  calificarla  de  fatal 
Digis,  depressa,  digas. 

Tiberi.    A  poch  à  poch,  à  poch  à  poch;  que 
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anant  depressa  podria  entrebancarme 
y  càurer  .    <Jme  comprèn? 

Cristof.  Sí,  home,  sí;  pro...  digas  ahont  se'ns 
ha  anat  .  .  Digas,  que  com  més  va 
més  impacient  estich  per  saberho. 

Tiberi.  Donchs,  com  ja  li  he  dit,  se  tracta  de 
que  *'i  Sr.  Baldin... 

Cristof.  Sí:  lo  meu  cosinet.  . .  Ves  dihen*, 
cuyta! 

Tiberi.  Home,  tingui  espera;  que  si  4m  des- 
orienta, comensaré  moltes  paraules  y 
n'  acabaré  molt  poques. 

Cristof.  Be;  ja  estich  cremat  dels  teus  roman- 
sos:  m'  ho  vols  dir  sí  ó  nó7 

Tiberi  Està  clar  que  sí!. . .  Donchs...  jse 'ns 
ha  anat  à  pendre'ls  ayres! 

Cristof.  (sorprès)    Qué  dius  are! 

Tiberi.    Lo  que  sent. 

Cristof.  Pro".  . .  aixó  es  veritat?...  es  possible? 

Tiberi.  Ja  ho  crech  si  ho  es!:  de  veritat;  tant 
com  tinch  pagats  al  sastre  los  panta- 
lons que  porto;  y  de  possible,  tant 
com  jo  are  poguerli  desfer  xocolata  y 
vostè  péndrerla  (ja  Ya.) 

Cristof.  ,jY  ahont  ha  anat? 

Tiberi.  No  sé  si. ha  anat  per  amunt  ó  be  per 
avall. 

Cristof.  jAy  carat  de  cosineb  vaya  una  ruixa 
de  passarli! 

Tiberi.    Oh!  no  'n  fassi  cas;  perquè,  ja  veurà: 
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desde  que  va  coniensar  à  fer  calor,  se 
apoderà  d'  ell  un  tant  gran  desfici, 
que  a penes  podia  resistirlo. 
Ah!  es  à  dir  que  tenia  fugots? 
Tiberi.    Sí,  senyor;  y  per  aixó 's  determinà 
de  anarse  ea  en  un  altre  lloch  ahont 
pogu^r  resistir  la  temperatura.  Pro 
emprengué  son  viatje  sense  despedirse 
de  ningú,  y  à  n*  à  mi  encare  està  dejú 
de  dirme  ni  «Ab  Deu.siau». 
Y  ,;desde  quan  es  fora? 
Desd'  ahir. 

Ves  si  no  podia  esperarse  marxar  fins 
avuy! 

Esta  clar!  Que  axis,  al  menys,  vostè 
hauria  pogut  cobrar  la  setmanada, 
^no  es  veritat?...  (Per  aixó  plora  la 
criatura!) 

Mes  <mo  sabs  quàn  tornarà? 
No,  senyor;  perquè,  com  ja  li  he  con- 
tat, va  marxar  sense  dirme  ni  «ase»  ni 
«bèstia». 

Donchs  jsi  que  la  he  feta  bona  jo  que 
*m  refiava  de  la  setmanada  que  acos- 
tumava à  donarme,  pera  poguer  pagar 
algúns  deutes  que  he  contret  ab  la 
condició  de  saldarlos  avuy  sens  falta! 
Tiberi.  Pro,  ja  ho  Teu:  haurà  de  esperar  un 
altre  dia.  (El  del  Judici,  quan  menys.) 


Cristof 
Tiberi  . 
Cristof 

Tiberi  . 


Cristof 
Tiberi. 


Cristof 
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Cristfo  .  Sí:  verdaderament  ho  veig.  Mes,  <;cóm 
quedo  ab  mos  prestamistes?.. .  Dónam 
una  solució,  Tiberi,  perquè  de  debò 
estich  desesperat! 

Tiberi.  No  sé  per  qué  té  d*  estarho:  no  n'  hi 
ha  per  tant,  par  aixó!  Ademés:  el  sol 
encare  no  es  post,  y  per  lo  tant,  lo  dia 
no  està  pas  acabat. 

Cristof.  Sí,  pro  à  mí  'm  sembla  que  serà  igual 
que  s'  acabi  com  que  's  comensi. 

Tiberi.  Donchs  à  mí  nó:  ja  sab  que  41  ditxo 
diu  que  «mentres  hi  ha  vida  hi  ha 
també  esperança». 

Cristof.  Ja  sé  lo  que  vols  dir,  Tiberi...  Ay! 
ditxós  tú  que  res  te  empatxa! 

Tiberi,  aíxó  si  que  no  ho  endevina  pas:  jo  só 
i  i  més  ni  menys  que  Is  alties:  quan 
menjo  massa,  també  m'  empatxo. 

Cristof.  Mes...  jsembla  mentida  que  se  *n 
hvja  anat  sense  lecordarse'n  de  no- 
saltres y  de  que  avuy  era  dissapte! 

Tiberi.    Es  aixó... 

Cristof.  Oh!  ja  ho  sé,  ja,  que  es  aixó. 
Tiberi.    <;Pot  ser  se  'n  haurà  recordat  àl  ésser 

à  puesto?  y  encare  Ts  envihi. . . 
Cristof.  ,j Vols  dir? 

Tiberi.  Jo  ho  dich  no  més;  perquè  ^qué  sé  jo, 
pobre  de  mí!  Y  per  aixó  1*  hi  he  citat 
aquell  refra.  . 
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Cristof.  Donchs,  potser  que  torni  à  venir  al* 

mitgdía.  ^No  't  sembla? 
Tiberi.    Com  vostè  conegui;  pot  ser  allavors 

sabré  més  de  lo  que  are  sé. 
Cristof.  Sí,  sí:  me'n  vaig;  y  ja  tornaré  al  mitg 

dia. 

Tiberi.    (Veste  'n,  ves;  que  ja  hauries  d' ésser 
fora!) 

Cristof.  Apa,  donchs:  fius  al  mitgdía. 

Tiberi.     (Ab  mofa.)  Que  no  se'n  descuidi,  eh?  * 


ESCENA  X 

DITS  y  MACARI  que  entia  en  el  moment  en  que 
en  Cristòfol  va  per  sortir. 


M acari.  <iAhont  va  T  Sr.  Cristòfol? 

Cristof.  Hola!  Macari. 

Macari.  Y  donchs,  ^qué  'rn  diu  de  bó? 

Tiberi.    (jAre  aquést  me  V  entretent!)  , 

Cristof.  De  bó,  Macaii,  res  absolutament.  No 
estich  gens  ni  micà  de  filis . 

Macari.  Ay!  y  aixó?  equina  es  la  causa?... 

Bé!  ja  m'  ho  penso:  alguna  mala  res- 
posta de  la  xicota  ó  algun  carinyós 
regany  de  la  futura  sogra.  . .  <mo  es 
veritat? 

Tiberi.    (Ca!:  te  equivocas,  Macari.) 
Macari.  Veig  que  no  'm  contesta,  eh?  Senyal, 
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doncnc,  que  ho  he  endevinat...  Vaja: 
ensenyins  la  carta  que  ella  1'  hi  ha 
enviat  y  que  segurament  deu  ésser  la 
resposta  à  aquella  que  vostè  dies  pas- 
sats va  férmeli  escríurer.  Ensényimela 
que  jja  veurà  quina  altre  n'  ht  contes- 
taré n!  (Gaites,  cartes,  es  lo  que  jo 
busco.) 

Cristof.  Nó,  Macaii:  no  es  la  xicota,  nó,  lo 
que  m  fa  estar  de  mal  humor. 

Macari.  Donchs,  digui  «;quí  es? 

Cristof.  Lo  cosinet;  que  nu  sé  avenirme  *n  de 
qae  'ns  hagi  deixat  . . 

Macari    (  v  Tiberi )    QQue  li  has  dit!) 

Tiberi.  (Oh!  pro  nó  que  s*  havia  mortj  sino 
que  se  n  ha  anat  à  péndrer  Tos  ayres.) 

Macari.  (Ah!  aixís  està  bé.) 

Tiberi.  (Convé  que  fem  lo  desentès,  perquè 
jo  li  he  dit  que  va  marxar  despedintse 
à  la  francesa,  es  à  dir:  sense  obrir 
boca.  Y  no  enrahoném  més,  perquè 
podríem  ferlo  sospitar.  Despatxa  '1 
ben  aviat.) 

Macari.  Y  ahont  se'n  ha  anat,  donchs,  senyor 

Cristòfol,  loSr.  Baldin? 
Cristof.  Ah!  ^que  no  ho  sabéu? 
Macari  .  Jo?  no  sé  res. 

Tiberi.  <;Y  qué  vol  que  sàpiga,  sant  cristià, 
si,  com  ja  li  he  dit,  va  marxar  sense 
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ferho  ell  saber  absolutíssimament  à 
ningú! ... 

Macari.  Es  dir  que'l  Srv  Baldiri's  troba  à  fora? 
Cristof.  Sí;  aixís  en  Tiberi  fa  poch  rato  acaba 
de  dirm'ho. 

Tiberi.  Y  lo  que  es  més:  que  no  sé  pas  quan 
tornarà. 

Macari  .  (Estigas  segur  que  no  serà  fins  à  la  Vall 
de  Josafat.  y  rencare  si  no  té  mandra!) 

Cristof.  Pro  lo  que  es  més  sensible  pera  mí  es 
que  se  n*  ha  anat  sense  deixarme  la 
-  ••  setmanada!  ' 

Tiberi.  Caram!  y  à  nií?  que  pot  ser  se  creu 
que  visch  del  ayre  del  cel. . . 

Macari.  Vosaltres  ray!  Jo  sí  que  tinch  motiu 
pera  queixarme,  puig  figureuvos  que 
nada  mentís  me  deu  tot  lo  següent: 
les  plomes,  lo  paper,  los  sobres,  la 
tinta,  les  lletres  y  tot  un  tros  de  cer- 
vell que  vaig  gastarme  de  tant  rumiar 
al  escríurerli  dues  cartes  de  més  de 
plana  cada  una. 

Cristof.  Ja  es  bastant  aixó;  però  nò  ve  à  ésser 
res  co  nparat  ab  lo  meu  qus  'm  fa 
quedar  malament  ab  una  pila  de  gent. 

Tiberi.  Sí:  y  ab  lo  meu?  Jo  que  no  podré 
menjar  mentres  ell  sigui  fora!;  à  no 
ser  que  al  plegar  de  R  piassí.  les  ver- 
(luleies  reculli  í^lgún  tomàtech,  algún 
pebrot  ó  algún  rabe  que'ls  hi  caygui! 
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Macari.  Bé!  per  tots  11'  hí  ha:  ningü  's  pot 
*  quexar! 

Tiberi.    Potser  quan  torni  'ris  donaré  4  doble 

de  lo  que  'ns  deu! 
Macari.  Si  fo^  axis,  jmal  llamp!,  tant  de  bó 

m*  en  degués  tot  un.  milió,  de  cartes! 
Macari.   Pro  ab  lo  caràcter  que  té  '1  cosinet, 

ja  m'  en  refio,  ja!  Més  aviat  fora  per 

no  pagàrnos'ho! . .  . 
Macari.  En  tant  mal  concepte  té  à  son  cosinet? 
Cristof.  (Enfadat.)     U  v !  es  ca  pas  per  aixó  y 

molt  més! . . .  Mes,  lo  temps  corra  y  jo 

aquí  no  hi  faig  res. 
Tiberi.    ^Ccm/ no  hi  fa  res!  (Jo  't  tech!  si  T 

fer  nosa  no  es  fer  res! . . .) 
Cristof.  Bé!  vull  dir  de  lo  que  haig  de  fer,.  . . 
Tiberi.    Aixís,  callo.  (Lo  que  has  de  fer,  es 

tocar  lo  dos.) 
Cristof.  Ja  ho  veuràs,  Tibeii:  tornaré  aquest 

mitg-día  à  véurer  si  hauràs  rebut  res; 

y  si  no. . . 

Tiberi.  No  'ns  quedarà  cap  més  remey  que 
carregarnos  de pa.y .ciència. 

Macari.  Conformitat,  senyor  Cristòfol,  confor- 
mitat! <jNo  sab  lo  qué  diu-  lo  ditxo?: 
«Tot  lo  que  Deu  fà,  per  ben  fet  està.» 

Cristof.  (Anantse'n.)  Sí,  ja  ho  veureu:  feu  que 
en  tornant  no  m'  hagi  enviat  res;  que 
prou  lo  doblegaré! ... 
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Tiberi.    <jCóm!  <iQué  diu  are! 

Cristof.  Que  ja  'm  sentirà  4  cosinet! 

Tiberi.    (Sí,  'm  sembla  que  si  que't  sentirà!...) 

No  ho  fassi  pas,  que  alhvors  perdríem 
beus  y  esquelles. ..;  y  ja  sab  que  li 
he  dit  que  inentres  hi  ha  vida,  hi  ha 
també  esperança. 

Cristof.  Bé:  ja  ho  sentiiém  à  dir! 

Macari.  Oh!  ja  veurà:  es  que  la  culpa  de  vos^é 
'ns  la  farà  pagar  també  à  nosaltres. .  . 

Cristof.  (Saludant  y  anantse'n  )    Avant,  avant. 

Tiberi.    (Gràcies  à  Deu  que  fuges  de  aquí!) 

(Tiberi  se'n  va  darrera  de  Cristòfol.) 


ESCENA  XI 

MACARI  sol. 

Macari.  Ja  havém  so;tit  de  apuros,  puig  à  tots 
dos  los  tenim  ja  enganyats.  Are,  lo 
que  cal  fer  es  pensar  de  quina  manera 
kns  ho  arreglarém  pera  no  quedarnos 
sense  res;  ja  que  si  participavam  la 
seva  mort  als  parents  y  'Is  hi  feyem 
sapiguer  que  'ns  debía  quelcom,,  de 
la  mort  prou  nos  entendrien,  pro  Jo 
que  es  dels  deutes,  jca!:  nos  dirían 
que  'Is  parlavam  en  inglés!...  y  quasi 
tindrien  rahó,  perquè,  allavors,  ho 
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seriam  de  debò,  nosaltres,  inglesos 
d4  ell?. , .  (Pensatiu.)  Si  robéssim  al- 
guna quantitat. . .  Mes,  nó:  que  aixó 
'podria  ser  sapigut,  y  després. . .  Nó\, 
vaja:  ni  pensarhü. . .  Lo  que  podríam 
fer,  íora  confeccionar  un  testament 
fals...  Pro,  aixó  ^zóm  podém  arre- 
glàrnosho?. . . 

ESCENA  XII 

DIT  y  TIBERI  que  entra. 

Tiberi.  Ay!  ja  respiro!  que  ja  es  fora  del  meu 
devant...  La  veritat  es  que  ha  durat 
una  bona  estona  que  'm  semblava 
com  si'm  trovés  en  capella!...  Perquè 
sempre  fingint  y  ab  la  por  al  demunt 
que  no  olorés  alguna  cosa...  Vaja: 
que  al ló  era  un  sufriment  inaguan- 
table. . .  Ja  vos  dich,  Macari,  que  he 
passat  uns  mals  ratos,  que  no  vos  los 
podriaho  anibar  may  à  afigurar.  T 
al  cap  de  vall,  eucare  estich  segur 
de  que  no'ns  valdran  pera  res  absolu- 
tament totes  aquestes  angunies... 
perquè  no  faran  cap  profit. 

Macari.  Quina  'n  fora  que  'ns  passés  aixís! 

Tiberi.    Deixaria  de  extranyarme.  Per  lo  tant> 
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urgeix  resóldrer  determinadament  lo 
conflicte.  Y  més  encare,  sabent,  com 
sabém,  que'n  Cristòfol  tornarà  aquest 
.  mitgdía. , . . 

Macari.  Jo  'm  temo  que  viudrà  també  en  Ti- 
beri y  tot . . . 

Tiberi.    No  més  faltaria  aixó:  que  's  trovessiii 
aquí  plegats  los  dos.  AJIavors  si  que. 
se  lns  descubriría  la  trama! 

Macari.  Vols  dir!  <;y  per  qué? 

Tiberi.  Ves!  perquè  à  un  d'ells  li  he  fet 
créurer  que'l  Sr.  Baldin  dormia  y  no 
volia  jo  despertarlo,  y  à  1'  altre  li  he 
dit  que  's  trobava  à  fora  à  péndrer  los 
ayres. 

Macari.  Tens  rahó!  Vet'  aquí  una  cosa  en  que 
no  hi  havia  caygui!  Y  està  clar:  a lla- 
vors se  trobaran  en  una. contradicció: 
aixó  es  ben  clar  de  preveure.  Per  lo 
tant,  aixis,  ab  major  motiu  havém  de 
mirar  de  trovar  una  resolució  en  aquet 
delicat  assumpto. 

Tiberi.    Sabs  lo  que  havia  pensat  jo? 

Macari.  Qué?  digas. 

Tiberi.  Que  si  topàvem  ab  una  persona  que 
s'  apiadés  de  nosaltres. . .  podríem  fer 
alguna  cosa. 

Macari.  Quina? 

Tiberi.  Aparentar  que '1  Sr.  Baldiri  lega  un 
testament. 
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Macari,  Mira:  aixó  es  lo  que  jo  estava  deter- 
:  .         minant  quan  are  fa  poch  has  entrat. 
Mes  <±cóm. 

Tiberi.  Ja  t*  he  dit  que'ns  faltarà  una  persona 
{  ;[        que  s'  apiadi  de  nosaltres. 

Macari.  Bé:  parla;  que  ja  ho  veurem  si  'ns 
faltarà  ó  no  'ns  faltarà. 

Macari.  Donchs,  he  pensat  que  com  se  dona  '1 
cas  de  que '1  únich  Notari  que  hi  ha 
en  aquesta  vila  es  tant  vell  que  ja  se 
'n  va  à  la  lleva,  lleva,  y  la  vista  li 
minva  de  un  modo  extraordinari, 
ningú  més  à  propòsit  que  ell.  . 

Macari.   Ben  pensat.  Mes  <;quí  li  dictarà? 

Tiberi.  Home!:  la  persona  aquesta  que  lns  fa 
falta  que  se  apiadi  de  la  nostra  situa- 
ció, y  quina  podrà  amagarse  à  sota 
'1  llit  .  . . 

Tiberi.  (Hermosa  idea!  Calla:  que  de  aixó  jo 
'n  puch  tréurer  molt  bon  partit! .. .) 
Tens  rahó,  Tibeíi.  Mira:  jo  mateix 
podré  ésser  aquesta  persona.  Me  'n 
vaig  corrents  à  buscar  lo  Notari. 

Macari.   Oh!  escoltàu:  al  mateix  temps  miràu  , 
de  tiovar  qui  servexi  de  testimoni. 
Sa  í\\  necessitan  dos:  l4  un,  podié  ferlo 
jo,  y  1-  altre.. 

Macari.  Ja '1  faré  jo  mateix.  Representaré  dos 
papers,  com  fan  molts  cómichs  en  les 
obres  en  que  hi  surten  molts  perso- 
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sonatjes.  Bueno,  donchs:  corro  de- 
pressa  à  buscar  lo  Notari,  y  si  no  pot 
venir  dessegvida,  per  ferli  figa  les 
cames,  me  '1  carregaré  à  coll  y  bé. 

(Macari  se'n  va.> 


ESCENA  XIII 

TiBERI  sol. 


Tiberi.  Ja  tenim  lo  negoci  encarrilat:  tot  va 
vent  en  popa,  per  are;  ja  que  1  ■  únich 
punt  que  faltava  descifixr  era  '1  moda 
de  arreglàrnosho  pera  no  quedar  sols 
ab  la  roba  que  portem  à  sobre,  y 
aquest  punt  ja  està  combatut.  Mes,, 
pera  deixarho  del  tot  completament 
llest,  encare  falta  lo  més  peliagut:  que 
vinga  '1  Notari  pera  posar  en  planta 
nostra  trama. . .  Arreglem'ho  tot,  per 
que  quan  vinga  no's  tinga  de  entrete- 
nir pera  res  y  no  pugui  tenir  temps 
de  sospitar  gens  ni  mica  de  la  nostra 
ben  estudiada  camama.  Lo  primer* 
donchs,  que  faré,  es  posar  les  cortines 
à  son  puesto: 

(Goloca  les  cortines  à  ses  corresponents  braça deres^ 
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Eixa  taula  la  posarem  à  n'  aquí 
dessota  de  la  finestra,  y  aixís  en  Ma- 
caiijpoirà  fer  ab  més  lïivertat  sa  feyna 
de  dictador.  Are  falta  tinter  y  ploma: 

(S4  en  va  à  buscarho.) 

Ja  ho  tenim.  Coloquemno  tot  ben  bé. 

(Ho  arregla  degudament.) 

Vaja:  'm  sembla  que  ja  està  tot  à  punt 
de  solfa. . ,  Mes  lo  temps  passa  y  es 
precís  aproíitarlo:  Escribím  lo  que 
haurà  de  dictar  en  Macari. 

(Se  trau  dos  papers:  l*  un  escrit  y  l'altre  blanch.) 

Farém  parts  iguals. . .  sí;  que  ja  n'  hi 
haurà  prou. 

(Llarga  pausa;  durant  la  qual  escriurà  depressa.) 

(Trucan.) 

Ja  '1  tenim  aquí.  Que  just  ha  vingut!: 
ai  moment  de  acabar  d'  escríurer  la 
última  lletra. .  . 

(Va  à  obrir.) 

ESCENA  XIV 

TIBERI,  NOTARI  y  MACARI;  aquest  últim  ha  de  fer 
resaltar  son  paper  cómich. 

Notari  D^u  vos  guard. 
Tiberi.  (Baix)  No  cridau 
Macari.  Que  ha  pitxorat?... 
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Tiberi.    Sí:  fa  llegua  per  hora. 

Notari     Donchs  serà  del  cas  enllestir  prompte. 

Tiberi.  Sí;  puig  me  temo  que  si  no  som  dili- 
gents no  podrem  cumplir  ab  sa  última 
voluntat. 

Notari     Tinta  y  ploma. 

Tiberi.  Ja,  li  he  posat  tot  à  punt:  aquí  té  una 
taula  ab  paper,  tinter  y  ploma. 

Notari  Està  molt  bé.  Feu  lo  f  ivor  de  dir  al 
senyor  monbunt  que  ja  estich  à  sa 
disposició. 

(S*  assenta  à  la  taula  y  comeiisa  à  escríurer.) 

Tiberi,  (a  Macari  ab  veu  baixi.)  Aquí  teniu  aquest 
paper  ahont  hi  ha  escrit  tot  lo  que 
haveu  de  dir. 

Macari.  .  (Això  y  res,  ve  à  ser  lo  mateix  ) 

(Va  à  la  arcoba  y  se  amaga  à  darrera  la  cortina 
del  costat  del  N  /tari). 

Notari     Lo  nom  del  senyor? 

MACARI  .    (  Ab  veu  estrafeta  y  de  fallida.  )     Baldíri  Co- 

xet  y  Recolóis. 

Tiberi.  Solter. 

Notari     Solter . . .  De  edat?  . 

Macari    Setanta  sis  anys. 

Notari     Setanta  sis  anys...  Vehí  de?. . . 

Tiberi.    De  aquesta  vila. 

Notari     .  .  .Sa  última  voluntat  equina  es? 

Macari.  Ma  última  voluntat  es  que:  per  caré- 
xer  de  hereus  y  parents,  y  per  lo  molt 
bé  que  se  m'  ha  po.tat  lo  meu  criat 
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en  Tiberi  Palaudarias  y  Antón,  lo 
faig  hereu  de  tots  los  bens  de  que  dis- 
poso, baix  les  condicions  següents: . . . 

Tiberi.    (Això  va  bé). 

Notari  Continuhi. 

Macari.  Primera:  Li  encarrego,  sobre  tot, 
que  no  reclami  res  absolutament  dels 
lloguers  atrassats  del  pis  del  terrat  al 
pobre  memorialista  y  escnbent  que 
té  '1  despatx  abax  à  la  entrada. 

Tiberi.    (Me  està  bé). 

Notari  Endevant. 

Macari.  Vull  que  del  pis  del  terrat  s'  en  baxi 
à  habitar  lo  primer  pis  de  la  escala 
lo  pobre  memoiialista  y  escribent, 
perquè  patex  de  aufech  y  jo  sé  '1  gran 
torraeiit  que  es  lo  haver  de  pujar  es- 
cales. 

Tiberi.    (Aixó  ja  no  m'  agrada  tant.) 
Notari     Va'gi  dihent. 

Macari.  Que  '1  meu  hereu  no  pugui  may  exi- 
gir, lo  lloguer  a  ell  ni  à  sos  fills  y  nets. 
Tiberi.    (A  véurer  fins  ahont  anirém  à  paiar?) 
Notari     <íQué  mé-? 

Macari.  Que'ls  lloguers  de  tots  los  altres  pisos 
los  cobri  '1  dit  memorialista,  si  es  que 
'ls  necessita . 

Tiberi.  (Com  si  manés  à  Macari.)  (Pot  er  ne  fai  èm 
massa.) 

*  6 
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Notari  Se  conex  que  V  estina  molt  à  aquest 
memorialista.  ..  Continuhi. 

Macari.  Que  '1  camp,  la  vinya,  les  hortes, 
los  garrofers,  los  censos  y  'ls  lloguers 
dels  casals  dels  carrers  del  Hort  de  'n 
Fabà  y  de  les  Pa  isas,  ho  usufructuhi 
tot  lo  pobre  memorialista  d'  abax. 

Tiberi.     (Cridant)     ;  Al  diable! . 

(lin  lo  moment  precís  de  fer  aquesta  excl  imació 
en  Tiberi,  trucan  ab  prestesa  ala  porta.  Malhu- 
morat ell  se  dirigex  à  obriria  ) 


ESCENA  XV 

MACARI  y  NOTARI.  (Aquesta  escena  ha  d'esser  molt  breu.) 


MACARI.    (Treyent  lo  cap  per  Us  cortines.)      (Los  COSÍ- 

nets  deuhen  ésser.  Enllestim.) 
<jQué  mé.-?  , 
Que  les  contribucions  y  tota  altre 
classe  de  gastos  que  les  esmentades 
propietats  ocasionin,  los  pagarà'l  meu 
hereu  en  TiberrPalaudarias  y  Antón. 
Vagi  dihent. 

Res  més  tincli  que  dir:  Aquesta  es  la 
meva  voluntat;  y- desitjaria  que  's 

CUmplíS.       (Ab  veu  defallida  )      jAb  Deu 

sigau.  .  tot  lo  món!  


Notari 
Macari 


Notari 
Macari 
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(Després  de  fer  un  suspir  ab  lo  que  voldrà  fer 
véurer  que  M  Sr.  Baldi ri  fina,  surt  del  amaga- 
tall y  diu  ab  veu  natural:) 

Senyor  notari:  ha  mort!.  . . 
Notari    Veritat:  al  acabar  de  dir  V  últim  mot. 


ESCENA  ÚLTIMA 

DITS,  y  FIDELET  y  CRISTÒFOL  que  portan  à  TIBERI 
agafat  pe'ls  brassos. 


Fidelet.  Vinam  aquí,  estrofa!. . . 
Cristof.  Tunante!... 
Fidelet.  Ab  quin  fí  ho  has  fet? 
Cristof.  Sí;  digues:  ab  quin?..  . 
Fidelet.  ;  Estrafalari! .  . . 
Notari     Qué  hi  h?,  serryors?.  . . 

(Fidelet  y  Cristòfol  al  véurer  al  Notari  queden 
completament  parats.) 

Fpdelet.  (Aquí  'n  passa  una  de  més  grossa  de 
la  que  4ns  pensàvem!) 

Cristof.  (Extranyat.)    Ay!  vostè  per  aquí? 

Fidelet.  Vostè,  senyor  Notari? 

Notari  Res  té  de  particular;  perquè  jo  vaig 
allà  ahont  me  necessiten. . . 

Cristof.  Ah!  y  que'l  necessiten  en  aquí?. . . 

Tiberi .  (A  la  hora  en  que  ell  ni  es!...  Calla, 
Cristòfol,  calla;  que  no  es  una  de  sola 
la  malifeta  que  se  'ns  trama,  sina 
que  sou  moltes;  y  jviva  Deu!  pesi  & 


44 


QUI  TOT  HO  VOL  TOT  HO  PERT 


qui  pesi,  jo  't  juro  que  havém  de 

descubrirles  totes! . .  .) 
Notari     Donchs  sí:  m4  han  vingut  à  buscar  à 

casa  pera  que  vingués  en  aquí,  ahont 

s'  hi  trobava  un  moribunt  desitjós  de 

disposar  ab  deguda  forma  1?.  repartició 

dels  seus  bens . 
Fidelet.  Y  '1  moribunt,  qui  era? 
Tiberi.     jVes  qui  era!:  '1  seu  cosinet  Baldin. 
Cristof.  jGrandíssim  poca-vergonya!  Donchs 

^per  qué  tu' has  dit  que  's  trobava  à 

fora?. . . 

Fidelet.  Lo  mateix  que  à  mí:  ^per  qué  no  m' 
ho  havies  de  dir  que  estava  malalt? 

Macari.  Ssnyorets:  en  Tiberi  no  'ls  ha  enga- 
nyat gens  ni  mica,  com  vostès  se 
creuhen. 

Tiberi.     Ah!  no?.  . .  riQtfí  ho  diu  aixó?. . . 

Macari.  Un  servidor.  Ja  {ls  hi  explicaré. 

Cristof.  No  necessitem  que  'ns  expliqui  res; 

perquè  'salta  massa  à  la  vista  que  'ns 
ha  enganyat  com  à  xinos:  à  mí,  dirme 
que  's  trobava  à  péndrer  los  ayres!... 

Fidelet.  Y  à  mí,  qul.  estava  dormint!.  . .  Ah!, 
gran  piilo! . . . 

Cristof.  Murri,  més  que  murri!. . . 

Macari.  Atenguin,  senyors,  si  volen:  Quan 
vostè,  senyor  Fidelet.  ha  vingut,  era 
molta  veritat  que  T  Sr.  Baldiri  estava 
dormint;  y  quàn  vostè,  Sr.  Cristòfol, 
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ha  vingut,  també  era  n^olta  veritat 
que  '1  seu  cosinet  havia  surtit  de  casa 
ab  1*  intent  d*  anar  à  fora  à  péndrer 
los  ayres. 

Fidelet.  Y,  ^cóm  es,  donchs,  que  are  jegui  en 
aquí  mort? 

Macari.  Perquè,  segons  han  dit  los  homes  que 
P  han  portat,  al  ésser  à  la  Estació  li 
ha  vingut  un  fort  dolor  de  ventre  que 
li  ha  regirat  totes  les  tripes,  essent 
necessari  portailo  aquí,  ahont,  tant 
bon  punt  ha  arrivat  ha  demanat  anés- 
sim à  buscar  un  Notari,  puig  desitjava 
fer  testament.  Poch  ha  faltat  pera  no 
poguer  véurer  satisfets  sos  desitjós,  ja 
que  gràcies  à  que  '1  Sr.  Notari  no  s* 
ha  fet  esperar  en  comparéxer,  D.  Bal- 
diri  ha  pogut  exposar  devant  d'  ell  sa 
última  voluntat;  pro  al  instant  en  que 
acabava  de  pronunciar  lo  mot  postrer 
de  la  darrera  clàusula,  ha  fet  com  un 
suspir,  ha  barbotejat  unes  quantes 
paraules  y  ha  tancat  los  ulls  pera  no. 
obrirlos  més  en  aquesta  vida! 

Cristof.  Ha  mort!...  (Tant  de  bó). 

(Tots  miran  envers  1'  arcoba,  com  contemplant 
al  difunt.) 

Macari,  Sí,  senyor:  ha  mort;  com  ja  ho  veu. 
Fidelet.  Mes,  Tiberi,  <:sabs  que  estich  duptant 
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de  que  sigui  tot  completament  veritat 
lo  que  acabes  de  dir? 
Notari     Lo  que  respecta  al  testament,  si  que 
ho  es:  jó  *n  puch  respóndrer;  ó,  sino, 

mirí:  aquí  '1  té  ,     (I  í  entrega.) 
FlDELET.   (Tot  just  ha  comensat  à  llegirlo,  diu:)   Es  fals. 

Notari     ^Com  s4  entén  que  es  fals! . . . 
Tiberi.    (Ho  ha  endevinat.  Ja  l'arreglaré  jo  al 

ambiciós  de  Macari!) 
Cristof.  Sí,  senyor,  que  es  íals. 
Macari.  A  véurer,  doLichs:  presentin  proves- 

de  com  es  fals. 
Fidclet.  Està  clar  que  ho  es! 
Notari     Encare  'm  faran  enfadar  vostès!... 
Macari.  Dexi  'Is  dir,  senyor  Notari,  dexi  'ls 

dir:  que  presentin  proves  de  com  es 

fals. 

Fidelet.  ^Quina  prova  millor  que  la  de  que  à 
nosaltres,  cosí  nets  del  senyor  Baldiri, 
que  sempre  *ns  havia  volgut  tant,  à 
última  hora  hagi  tingut  la  imperdo- 
nable desconsideració  de  no  deixarnos 
res  absolutament?... 

Macari.  Oh!  no  'n  fassin  cas  de  aixó! . . .  Mes, 
aquesta  es  sa  última  voluntat  y  estric- 
tament deu  acatarse:  no  hi  ha  remey. 

Tiberi.  (Ja  ha  arxivat  la  hora  de  venjarme  de 
1*  ambió  de  'n  Macari.)  Senyors:  si  lm. 
permeten,  are  enrahonaré  jo. 

Macari.  Tú,  calla;  que  ningú  't  pregunta  res.. 


ACTE  ÚNICH 
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(A  véurer  si  are  aquést  vindrà  à  enre- 
oar  la  bogal...) 

FlDELET.  (Ab  tó  imperiós  )       ^Q.U3  VOls,  Tiberi? 

/Tiberi.    Que'm  dexin  enrahoaar,  perquè  tinch 

-ganes  de  treure  4 ls  de  duptes. 
Fidelet..  Tens  la  paraula. 

Tiberi.  Donchs,  avà:is  de  tot,  haig  de  con- 
fessar que  Jo  que  aquí  està  passant, 
tot  es  una  f  .rsa,  una  pura  comèdia. . . 

Notari     <iQué  dieu,  are! 

Tiberi.    Sí,  senyor:  tot  una  comèdia... 

Notari     Pro  <;lo  del  testament  y  tot? 

Tiberi.    Lo  testament  es  la  part  principal. 

Macari.  (jAy,  pobre  de  mí!  ,:Có\n  ne  surto  de 
aquest  embolich!) 

Fidelet.  Explicat,  Tiberi,  explicat:  treunos  de 
duptes  aviat . 

Macari.  (Tiberi:  calla;  que  tot  ho  arreglaréro.) 

Tiberi.  (Havéu  fet  tart,  M\cari  )  Donchs,  com 
anava  dihent,  es  lo  cas  que  'i  Sr.  Bal- 
diri  ja  es  mort  desdr  aquest  rriLtí. 

Cristof  .  <;Có  u! .  . . 

Fidelet.  Ves  dilunt,  Tiberi. 

Tiberi.  Nosaltres,  enMicariyjo,  presen^int 
qus  després  de  la  mort  de  nostre  amo 
'ns  quedaríem  sense  res,  per  deixarho 
ell  tot  als  seus  parents,  y  debentnos 
com  nos  deu,  bastant  a  cada  hú;.  cre- 
yent  de  aquesta  manera  poguer  reco- 
brar quelcom  de  lo  que  ja  's  podia 
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donar  per  perdut,  havíem  combinat 
un  plan  que,  la  veritat,  no  4ns  pensà- 
vem tingués  lo  lí  desastrós  que  segu- 
rament va  à  tíndrer;  y  aquest  plan 
consistia  en  amagarse  en  Macari  y, 
fent  que'J  Sr.  Notari  ho  sentís,  ab  veu 
'estrafet!  imitant  la  del  Sr.  Baldni 
moribunt,  dictar  un  testament  tot  à 
favor  del  dos.  Mes,  en  Macari,  cegat 
de  perfídia,  tot  s'  ho  ha  tirat  à  la  seva 
paït:  are  toca  les  conseqüències. 

(Quadro:  fan  per  manera  dc  que  'n  Macari,  que 
estava  '1  danera  de  tots  avergonyit,  se  quedi  à 
primer  terme  junt  ab  en  Tiberi.) 

Tots  iüAhííl 

Fidelet.  <;Aixó  haveu  fet,  truhàns! 

Notari     Veyéu:  tot  lo  mai  que  's  fa  en  aquest 

món,  se  descobrex. 
Cristof.  Pro  aqué^ta  nc  té  perdó. 
Fidelet.  L'havéu  fen  un  xich  massa  grossa. 
Notari     L'  ambició  vos  ha  perdut. 

TlBERI.      (Acostantse  à  en  Macari.)      Fillet:    QUI  TOT 
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Los  trabucaires,  drama  3  actes.  , 
Lo  rapte  de  D.  Sabino,  dialech 
Hamlet,  drama  en  3  actes.  .  . 
Una  cosa  que  passa,  pesca  1  acte 
_Los  moneders  falsos,  d.  3  a..  . 


La  fantasma  de  Sant  Telm.  pessa  1  a.  1 

Sens  esperança,  d.  2  a.  y  ep.  ...  2 

L'  anunci,  juguet  1  a   1 

Lo  33,333,  juguet  1  a   1 
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Dos  fills,  drama  en  3  actes.  .  .  , 
La  igualtat  de  classes,  d.  3  a.  .  . 
Lo  llivertador  de  Suissa.  d.  1  a 
Oàpsulas  Maüser,  sarsuela,  1  a.  . 
Hntre  '1  menescal  y  '1  metge,  ste  1 
La  Tunyina,  comèdia  en  1  acte.  . 
A  ca  41  jutge,  saiuete  en  I  acte  . 
De  extiém  à  extiém,  dialech  .  . 
v  iatge  de  recreo,  monólech  .  . 
Furor  pessebrista,  com.  Ia... 
A  toch  de  esquella,  assaig  d.  I  a. 
La  mort  del  avi,  com.  I  acte.  .  . 
Lo  Roure  centenari,  d  3  actes.  . 
L*  últim  inglés,  ste.  1  a.  veis 
Sebas  al  cap,  humorada  1  a  vers.. 
Los  grills  de  las  sebas,  gatada  1.  a 
i  ümbolichs!  comèdia  en  I  acte..  . 
Cor  de  roca,  d  en  I  a.  y  en  veis  . 
Héroes  del  Bruch,  mon  en  vers 
Senyors;  falta  un  artista,  cap.  est. 
L'  herehuet  de  la  ferreria,  c.  2  a.. 
Servius,  monolech.  .  .  .  ,  . 
Mestre  Olaguer.  monolech..  .  . 
La  meva  senyo-a,  monolech.  .  . 
La  mestresa  de  casa,  monól.  .  %. 
La  Rialla,  sarsuela  en  1  acte.  . 
Lo  castell  de  finestres,  d  3  a.  .  . 
La  perla  Olotina  óla  Verge  del  Tura 

d  en  3   a.  ;y  un  p  

Lo  Allotjat,  sarsuela  en  I  acte 
La  repartidora,  sars.  en  2a... 
Un  sabi  fi  de  sigle,  brometa  2  a-  • 
L'  avaro,  drama  en  3  a.  . 
La  grossa  del  Nadal ,  atzegallada  1  a 
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i  Vells  y  boigs-!  pessa  en  I  acte. 
La  tertúlia,  pessa  en  1  acte.  . 
La  loteria,  comèdia  en  I  acte.. 
iCriaturas  naixem!...   sarsuela  I 
Lo  endevinayie,  cdia  en  3  a.  . 
Los  espiuti-tas,  pessa  la..  . 
Víctima  del  deber,  d.  2  a.    .  . 
De  gorras,  joguina  en  I  acte.  . 
Les  builesfan  comlasprofesons  p 
La  bola  de  neu,  pas.  cóm.  I  acte 
Conveniencias.     comèdia  en  I  a. 
Las  escolas  laicas,  d.  en  3  a.  . 
l'Modas!  revi-ta  en  I  acte 
Bolas  y  alioli,  jcguet  en  1  acte. 
Qui  de  casa  fuig  ò  ivolan  donas 

no?  comèdia  en  I  acte..    .  . 
Venjarasa  d'  Apotecari,  c.  en  I  a. 
Del  Paradís  al  infern,  d.  en  3  a. 
Das  calsas  de  vellut,  d  en  3  a. 
De  Pelagalls  à  Barcelona,  monól 
Fugir  del  foch...  comèdia  I  a.. 
Sastres  pobres  que  robeu..  ,  c.  ia 
Lo  Cast  José  h  en  Egipte  d.  bib. 
jCatalunya!,  quadro  d.  en  1  a.  . 
Lo  piilet  dels  ous,  s.,  1  a.    .  . 
Fruits  anarquichs,  d.  3  a  . 
Lo  Rector  de  Granollers,  d.  3.  a 
Lo  Retorn  de  Palestin?,  d.  2  a. 
Víctima  del  Masonisme,  d   3.  a. 
iMiserias humans!,  d   3  a.  . 
l.o  sufragi  Universal,  c.  3  a.  . 
Un  afaita  clatells,  pessa,  la.. 
Primer  de  Maig,  mon,  cóm.  , 
Lo  Presidari,  d  3  a   .    .    .""  . 


La  Mort  y  Passió  de  Ntre.  Senyor  Jesucrist,  d.  sacro  5  a  1  ptf 


Los  de  fora  que  desitgin  alguna  de  aquestas  obras,  hauràn  de  pagar  5  cèntims  més  per 
obra,  per  gastos  d'  envio.  Se  deixen  lo.-s  clichés  d'  obres  publicades  al  preu  d',  1  pesseta· 


